!'_ INekumnsa 1.

icTopnyeckoe pa3BuUTUe HEMELKOTO
A3blKa



i MnaH:

= BbluneHeHne repmaHCcKoro asblka.
= [lepegBuxeHne cornacHblx.
= IcTopusa cnosa «deutsch»

s Pa3BuTnE HEMELKOro si3bika B HOBOE U
HOBeMLlee BpeM4



1. BbluneHeHMe repmaHCcKoro sa3blka

= B ocHoBe G0NbLUMHCTBA NMMHIBUCTUYECKUX TEOPUIA
NeXuT npeacrtaBreHne o ToM, YTO BCe
COBPEMEHHbIE A3bIKM BOCXOAAT K 00LLEMY SA3bIKY-
OCHoOBe (rpasi3biKy).

= Ha ocHOBe cpaBHeHNA CoBapHOro cocrasa u
r[paMMaTUYECKOU CTPYKTYPbl CPpaBHUTENbHOE
A3bIKO3HAaHWE YCTaHOBWUIO, YTO B reorpauyeckom
npocTpaHcTBe Mexay EBponon n MHgmen gonxeH
ObITb MHOOEBPONEUCKUN npasi3biKk. Hocutenun atoro
S13blKka OOJTKHbI ObINM OCHOBATL r1paHapoo.




OTMM npaHapogoM Obln NPeanonoXUTeNbHO
NHOOrepMaHLbl.

B oonctopuyeckme BpeMeHa npaHapoa

nogenunca u ero 4YacTm npocriegosanu yepes
BClo EBpony B Asuio.

BcnegctBue 3TOro Tak Ha3biIBAEMOIo
pasgeneHnsa HapoaoB NPOU3OoLLNOo
BblYNeHeHne 13 BceobLlero a3blka —
OTAENbHbIX MHOOEBPOMNEUCKUX A3bIKOB U

A3bIKOBbBIX TPYIII.

die Sprache — a3bik
die Sprachgruppierung — s3blkoBag rpynna



Takoe pacLienneHne MoxHo
NPOOEMOHCTPMPOBATL crieayowmnm obpasom:




HemeuKkunin a3blK —
i das Deutsche

= /lHOoOeBponeuckas A3blkoBad CeEMb4
= A3blkOBagd rpynna — 3anagHorepMaHcKne A3biKu

ABnsieTcsa rocygapcTBEHHbIM A3bIKOM B NATU
cTpaHax:

["epmanua Deutschiand
AscTpus Osterreich
LLiBenuapwua Schweiz
ITrokcembypr Luxemburg
NuxteHwtenH Lichtenstein




= PoactBo nHOoeBponencknx A3blkos
NCXOOANT N3 3HAYUTESNbHbIX COBMaaeHUn
i B CJTOBAapHOM U 3BYKOM COCTaBe, TakKxe
Kak N B rpaMMaTuU4eCckon CTPYKTYype.

altindisch |matar |trayas |nava |asti |bharami

griechisch |meter |treis |neos |esti |phero

latein mater |tres |novus |est |fero
russisch  |mat" |t noviy |jest" |beru

gotisch modar |treis |nmjis [1st  |baira

englisch |mother |three |[new |15  |bear

Wy

deutsch  |Mutter |dre1 |neu |ist |ge-bére




+

= BbONbLUMHCTBO COBPEMEHHbIX
eBPONEenCKnUx A3blIkOB UMEIOT
MHOOrepMaHcKoe NPOoUCXoXaeHume.
OTOT (pakT ObIN yCTaHOBIEH
OeprMHCKUM nccnegoBarteniem
dpaHuem bonnom (Franz Bopp) B 1820 .



¥

= [locTeneHHOe pacTBOpeHHue
TMNOTETUYECKOro eamMHCTBa
MHOO0EBPONENUCKUX A3bIKOB
npeacraBngeTca Kak ouYeHb ANUTENbHbIN
npouecc, noaBepXXeHHbIU PasnnyHbIX
pa3HOro poaa ycrioBuUsaM.

= CyulecTByeT psaa NpuU3HaKoB, KOTOpPbIE
OTNNYalT repMaHcKkme A3blkn OT OAPYrunx
A3blKOB MHOOEBPONENCKON CEMbMN:



i Merkmale:

= [lepBoe nepeaBuxkeHne cornacHbix (nepedoin)
= CBs3aHHOE ygapeHue
= CoKkpalleHune yncna nagexen oo S v ganee go 4
= CokpalleHne yncna BpeMeH A0 2 (Prasens, Priteritum)
= Bo3HukHoOBeHMe cnabbix rnaronos

= TeHAeHuus K nepexogy OT CUHTETUYECKOrO K
aHaNMTUYECKOMY A3bIKOBOMY CTPOIO



BblyneHeHne HeMeLuKoro

i Q3bIKa

= [ epmaHCcKMK A3bIK cyllecTBoBas B
doopme repMmaHCcKoro nNeMeHHOro
A3blka. Bo BpemMeHHOW nepenom nepea
BEJIMKMM nepeceneHnem HapoaoB
ObINO 5 KPYMNHbIX repMaHCKMUX NiieMeH:

= CeBepHble repmMmaHLbl (Skandinaven)

= BOCTOYHbIE repMaHLbl (Vandalen, Burgunder,
Gotten)




i = 3anagHble repmaHLbl:

- [ epmaHUbl, HacensBLIKE Nobepexbe

CesepHo20 Mopa (Ingveolen: Friesen, Jiiten,
Sasken, Angeln)

- [epmaHLUbl TEpPUTOPUN MEXOY pPeKaMu
PenH n Besep (Franken, Hessen)

- Anbbckme repmaHLbl (Allemannen, Beyern,
Langobarden - Thuringer)



+

= C 6ro ctonetnsa Ha4YnHaeTCcsl paHHSS
ucmopusi HeMeyKozo SI3bIKa.

s [Ipedrnockirnikamu gnsa ero
BO3HWKHOBEHUSA Bblna NMHTEerpauns
HECKOJTbKMX 3anagHorepmMaHCKux
nnemMeH nocrie BENNUKOro nepecenexHus
HapoJoB B KPYMHbIE NNEMEHHbIE
COHO3bl.



A3bikoBOW OOMeEH Mexay 3TUMU NfeMeHHbIMU
COl03aMu NMpuBES B pesyribTaTe K TOMY, YTO B
11-mM cTONETUN HEMELIKUN A3bIK BbIOENUIICS B

NnpoTnBOBEC APYIUM A3blKaM KakK eVNHbIN
HaLUMOHalbHbIN A3bIK.

PasgeneHne HeMeLKoro a3bika Ha Tpu
bonblUMX OManeKkTa CoXpaHMnochb A0
CerogHsAWHNX OHEen:.

Oberdeutsch (to)kHOHEMELKME AnaneKkTbl)
Mitteldeutsch (cpegHeHemeuUkne gnanekTbl)

Niederdeutsch (Plattdeutsch) HmkHEHEMeLKME
ONaneKkTbl



[lncbMeHHasa dukcaums
i Schriftlicher Gebrauch

= [lncbMeHHaa doukcauna HemMmeLKoro
A13blka Ha4arnacb B cepegnHe 8ro
ctoneTtus. [IMCbMEHHbIN HAapOAHbIV
A3blK UCNONb30Bancya Hapaay C
NATUHCKNM, KOTOPbIN Dbl
odomumanbHbIM A3bIKOM LIEPKBU U
aaAMUHUCTPaLUUWN.



+

= [IncbMeHHaa ukcaumna sa3bika
0CcODeHHO noolupsifiacb BO BpeMeHa
Kapna Benukoro ana 6onee ycnewHoro

NPOABMXEHNS HOBOW penurnn cpeau
Hapoaa.



[1peBHEBEPXHEHEMELIKUA -
i Althochdeutsch

= [losgsBNeHne gpeBHEBEPXHEHEMELIKOrO
A3blKa HE UMEEeT YETKOU OaTUPOBKKN, OQHAKO
NIMHMBUCTbI CXOOATCS BO MHEHUWU, YTO €ro
dopmMmupoBaHue npegonpeneneHo BTOPbIM
(OpeBHEBEPXHEHEMELKMM) NepeaBuMKEHNEM
cornacHblx B KoHLe V Beka. B ncropum
HEMELKOIo si3blka MPUHATO CYMTaTb JaToun
3aBepuleHunsa atoro nepmnoga 1050 ropa.




i JlumepamypHbie namMsImHUKU

= [lepBeniune nutepatypHbie NaMATHUKN Ha
OpeBHEBEPXHEHEMELKOM $13bIKe ObINN co3aaHbl B
MOHACTbIPAX U LEPKBSX, MOHaXU KOTOPbIX
nepenuncbiBann N coxpaHsanm CBOU TEKCTHI.
[TpmeyvaTenbHO, YTO 3TN TEKCTbl HOCUIIN HE TOJS1bKO
PENUTMO3HbIN XapaKTep, YTO XapakTepHO ANA 3TOro
nepuona. Cpeau nutepaTypHbIX MCTOYHMKOB,
goLwleawnx 0o Hawwux OHen, ecTb U cBeTcKas
nutepartypa. Hanpumep, K Takum nponsseaeHnUam
oTHOocUTCA [lecHb 0 XunbaebpaHae, BO3HUKLIASA
B VII Beke n B Havyane VIII Beka 3anncaHHad
MOHaxaMn MOHacTbIpa Pyrbabl.




OTpbiBOK 13 lecHn o XunbaedbpaHpe

JpeeHesepxHemeukKuli duasieKkm

Ik qhorta dat leggen
aat lih urhettun aenon muotn e
h/abrant enth hadubrant untar henun tuem

lunu fatarungo e 1ro [aro nhtun e

garutun e \ro gudhamun e gurtun lih e 1ro e
[uert ana e

hehdol ubar nnga do lie to dero Mltu ntun e

Imlh brant qamahalta henbrantel lunu e her
uual heroro man

ferahel frotoro e her fragen gltuont
fohem uuortum e per lin fater pan
fireo\n folche ... e

= CoepemMeHHbIU HEMeUKUl
SI3bIK

Ich horte das sagen,

aass sich Herausforderer einzein
abmdihten.

Hildebrand und Hadubrand zwischen
zwel Heeren.

Sohn und Vater bereiteten ihre
Rustung,

richteten ihre Kampfgewdénder,
glirteten sich ihre Schwerter um,

die Helden, (ber die Riistung, als sie
zZu dem Kampf ritten.

Hildebrand sagte, Heribrands Sohn,
er war der altere Mann,

des Lebens erfahrener, er begann
zu fragen,

mit wenigen Worten, wer sein Vater
gewesen sef

unter den Menschen im Volke...



®opMbl cyLLeCcTBOBaHUA
i COBPEMEHHOIo HEMELIKOro A3blka

1) ObweHemeLKnn oduumanbHbIN
nuTepaTypHbIN A3bIK

2) TepputopmnanbHble gnaneKkThbl

3) ['opoackme nonyaunanekTtbl U
pa3roBopHasa peyb



i [lepBoOe nepeaBmKeHmMe cornacHbIX

- PagukanbHoe n3aMeHeHune KadecTtBa
COorfacHbIX 3BYKOB, KOTOpoOe
Nponucxoanno NpeanonoXmUTenbHO B
NnepBOM CTONETUMN OO0 HALUEro
NTETOUCYUCIIEHUS.



[1IpoLiecchbl nepBoro nepeaBuXeHUs
COrMnacHbIX

= B3pbiBHbIE cornacHble p,t,k npeBpaTnnucs B
dpukatmneHble f, th, kh (x, ch)

p —f Pater — Vater

= [NpnabixaTenbHble cornacHele bh, dh, gh
npespaTunnce B 3Bykn b, d, g

Bhratar — Bruder, Brother

Dhur — Tur, door

Ghostis - Gast




= B3pbIBHbIE cornacHble b, d, g
npeBpaTuUnmncb B 3BYKK p, t, kK

Labio — lippe, lips
Duor — two
Genu — knee



= VIamMeHeHuqa, nponsoLlelune BcrneacTeme
NepBOro nepeaBuXeHna cornacHblx,
KOCHYIMUCb 1 Mopdosioruu rnarona: ncyes
nMmnepdeKTHbIN acnekT (Hanpuvep,
npeanoxenua I sang a song w I was singing
d SONg B aHIMUNUCKOM A3blKE B HEMELIKOM
MMerT oaunH BuUA — Ich sang ein Lied), a
TakKke Havanocb BblaeneHne Kateropum
cnabblx rnarosos,
obpasyrowmx Prateritum npmn nomoLum
cyddukca -te.




i Bo3HUKHOBeHUe chnoBa Deutsch

= [losiBneHune cnoea Deutsch cBdA3aHo ¢
onpegeneHHbIMU NCTOPUYECKNMU
npoueccamu. Kapn Benukun Bknoynn
OyayLwine repmMaHcKue nnemMeHa B KpynHyto
nvnepuo ppaHkoB. ['ocygapcTBo opaHKoB
Ob1N10 ABYA3bIYHbIM. 3anagHble dppaHKu
roBOPUN Ha CMECU repMaHCKuX u
POMaHCKUX A3bIKOB — OpesHepaHUy3CKUU.
BocTo4Hble dopaHKu roBopunin HaobopoT
TONbKO Ha repMaHCKOM.



= [ocynapcTBO BOCTOYHbIX (OpaHKOB CTasno B
OMm Beke TeBTOHUEMN.

= B naTtMHCKnX nctouyHmKax HaxooaT
obo3Ha4veHne «Germania», KoTopoe
MCNOMb3YEeTCs B TEM XK€ 3HAYEHUEM.

= CnoBo deutsch BocxognT nepBoHa4anbHO K
obopoTy diutiscui zunga, 4Tto ob6o3Ha4vaeT
«a3blk Hapoga»: diot — Volk.



i Deutschland

= IX — diutiscin land
= X- teutise land

= XV — teutschland

= XVII - Deutschland




i PekomeHayemaa nuteparypa:

= Qunmnuesa H.U. Uctopua
HemMmeukoro sa3bika. M.:
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